Fitting instructions

Make:
Transporter(T5); 2003->

Volkswagen

Multivan; 2003->

4684

Type:



http://xn--80aumecw.xn--p1ai/
http://xn--80aumecw.xn--p1ai/

Couplingsclass: A50-X

Approved

1000km

e11 00-5956

|Max. mass trailer : 2800 kg|
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Fig.4
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Transporter(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. Demonteer de achterlicht units. (figuur 3)

2. Demonteer de bumper inclusief de stalen stootbalk van het voertuig,

de stootbalk wordt niet meer gebruikt. Herplaats de bouten. (figuur 3)

Demonteer het reservewiel.

Demonteer de achterste bodembeschermkap.

Demonteer het sleepoog.

Demonteer de verstevigingsbuis uit de chassisbalken. (figuur 1)

Zaag een deel overeenkomstig figuur 2 in het midden aan de onderzij-

de uit de kunststofbeschermkap.

Plaats de trekhaak in het chassis.

Monteer het kogelhuis inclusief stekkerplaat, sluitringen en zelfborgen-

de moeren.

10. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast.

11. Monteer de achterste bodembeschermkap, de achterlichten en bum-
per.

12. Herplaats het reservewiel.

13.BIJ AUTO’S MET PDC: de kabels vastbinden met tie-wraps.

MONTAGEHANDLEIDING:

No ok~

© x

Transporter(T 5); 2011>

Demonteer de bumper. (figuur 3)

Demonteer het bumperbinnenwerk. (figuur 3)

Zaag overeenkomstig figuur 4 het aangegeven deel uit.

Demonteer het reservewiel.

Demonteer de achterste bodembeschermkap.

Zaag een deel overeenkomstig figuur 2 in het midden aan de onderzij-
de uit de kunststofbeschermkap.

Plaats de trekhaak in het chassis.

Monteer het kogelhuis inclusief stekkerplaat, sluitringen en zelfborgen-
de moeren.

9. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast.

10. Monteer de achterste bodembeschermkap.

11. Herplaats het onder punt 1,2 en 4 verwijderde.

R N

® N

12. BIJ AUTO’S MET PDC: de kabels vastbinden met tie-wraps.

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuig onderdelen het
werkplaats handboek.

Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

Raadpleeg voor montage en demontage van het afneembare kogel-
systeem de bijgevoegde montagehandleiding.

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-, rem- en
brandstofleidingen niet worden geraakst.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

* Thule is niet aansprakelijk voor de schade die het direct of indirect
gevolg is van onjuiste montage, daaronder begrepen gebruik van niet-
geschikte gereedschappen en het gebruik van andere dan de voorge-
schreven montagewijze en middelen, dan wel onjuiste interpretatie van
dit onderhavig montagevoorschrift.

FITTING INSTRUCTIONS:

Transporter(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. Remove the rear-light units. (fig 3)

2. Remove the bumper and the steel buffer beam from the vehicle. The
buffer beam will no longer be needed. Replace the bolts. (fig 3)
Remove the spare wheel.

Remove the rearmost protection cap.

Remove the towing eye.

Remove the reinforcement tube from the chassis members. (fig 1)

o 0k w
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Spare wheel protection

/

cut out
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Fig.2

© 468470/31-03-2011/16


http://xn--80aumecw.xn--p1ai/
http://xn--80aumecw.xn--p1ai/

¥/1102-€0-1€/0Lv89Y @

‘usyalp)say

Bunpjiqqy Jop ul uaqebuy usp gewsab uidnn pun uagnelyos 3|y ‘0l
‘uaJaljUoOW UJB)N|A JopuUIBYDISIS|as pun

uaqiayosbajiaiun ‘enejduasopyoals yolgalyosuid asneyablabny seq 6

‘uszjasule Jebensbue] sep ul Bunyyouiontebueyuy aiq '8

‘usplauyossnelay gz bunp(iqqy yewab sy

Jop sne [19] uaue abe|gezinyds-yolsisuny| Jop a)esiajun Jep Iy

(1 Bunpjiaqy)

‘ualanuowqe Jabeny@isabiye{ wap sne Jyousbunyieisiop seq

‘ualanuowqge asodda|yosqy aiq

‘uaJlanuowqge addeyzinyosuapog d)sialuly aig

‘uaJlajjuowqe peizjesi3 seq

(¢ Bunpjigqy) ‘usbuuque Japaim uagnelyos

a1 "1611QuUSaQ Jyaw JyoIu plim uayeqyols JaQ ualajuowdqe Bnaziye

WOA SUDY|EQYOIS UBUIBIYEIS Sap yol|galyosule abueisgols aiq ‘g

(¢ Bunpjiqqy) "ussenUOWIGE JYYDINONY BId |

<-£002 ‘UeARINN + 0L0Z-€002 *(S1)iapodsuel)

‘ONNLIFTINVIOVINONW EI

‘suononJsul Alquiasse a8say) Jo uonelaidiaiul 108
-100UI BY} pUB ‘pauIINO SBUO Y} Uey) SuBBW pue spoylow Alquiasse
Jay10 Jo 8sn ay} ‘s|00} 9|gelnsun Jo asn ay) Buipnjoul ‘Ajquesse
100.1100U1 AQ AjjoaJipul 1o Ajpoalip pasneo abewep 1o} 8|gel| 10U SI 9Ny L ,
"Jegmoy ey} Buny
JB}JB SJUBWINOOP BJOIYSA BY} Ul PaSO[ous aq 0} Sey uoioniisul Buny siyl
'sinu Buipjem j1ods ay) woly sdeo onse|d ay) (Jussaid Ji) anowsay ,
*saul||any Jo -ayeiq ‘-|eaLos]d ybnoay JjUp jou oq ,
"8]01yaA InoA Jo ainssaid youy
Ileq pue ybiem ||nd payess|o} WNWIXew 8y} Jo} J8[esp INoA }nsuo) ,
‘sjulod
Bunyy ey} Jo eaIE 10BIU0D BY) WO} [eLdew Bunensul ay) anowey ,
"8I2IydA 81 Jo,
(s)uawisnipe Aresseoau ajgissod oy payNsu0d aq piNoys Jsesp oyl .
jlww U1 aJe syjuswaInseaw ||y .
‘uopesuNwWw

~

™ <16 ©

G1/1102-€0-1€/0L¥89Y @

-WIoasIW SIy} Jo }nsai e se Buisue siapew Aue uoy Ayjigisuodsal ydaooe

j0u op swalsAg Buimo] ajny] "uonajdwod o} Joud soueldasoe s saw

-0]1snd 3y} Jo Jaauibua uonejeisul ayy Aq paurejqo aq 1 SNIN uoneuLoy
-uod — Jadwing ay} Jo Bumno ay} jrejua ssaooid uonejelsul siyy pinoys ,
‘310N

‘wiayshs ||eq ajqeAowal
ayj Bunyy uo suononpsul 1oy paiddns [enuew Ajquiasse sy} 99g
‘Buimelp 99s ‘poyjaw juawiyoejie pue suoiyoniysul Buny 104
"Jjooqpuey a}is 8y} 9as ‘sped aj21yaA ayy Bunyy pue Buijuewsip 104

'sdeim-al} Yim sa|ged ayy yoene :9ad HLIM SITOIHIA ¥Ood 2L

‘¥ pue g ‘| deys ul paaowal swayl ay) soejdey "L

‘deo uonosjoud jsowleal 8y )4 0L

‘Buimelp ayy ul pajesipul anblioy sy} 0} S}jog pue sjnu |e uslybll 6

‘sjnu Bury

-00J-4|8s pue sisysem jejy ‘eyeld 19x00s Buipnioul ‘Buisnoy |leq 8y} 14
'SISSBeYD 8U) Ul Jeq mo) 8y} uonisod

'z Bl Ul umoys se JaUIBJU0D AN}

-09)0.d onseld ay} Jo apisiopun 8y} JO S|ppIW BY} JO INO UOROSS B MES
‘deo uonjosjoud Jsoulleal sy} sAowaY

‘[oaym aieds ay} snoway

" 24nBly Yjm 20UBpIOdDE. Ul UOIJOSS pajedipul 8y} N0 MeS

(¢ Buy) "sBumy Jauul Jadwing sy} sroway

(¢ Buy) "1edwing ay} anoway

<1102 ‘(s.l.)Jauodsuml

N oo

“aN©M S 6o

"sdesm-al} Yum sa|qed ay} yoepe :9ad HLIM SITOIHIA HOod €l
‘uonisod |eulblIo s} 0) |9aym aleds sy} uinyey ‘ZL
“1adwing ay) pue sjybij-ieas ay) ‘ded uonosjold Jsowieas ayy 4 "L |
‘Buimelp ayy ul pajesipul anbloy ay} 0} s}jog pue sjnu e uaybil "0l

‘sjnu Bury
-00J-4|8s pue siaysem jejy ‘eyeld Jox00s Buipnjour ‘Buisnoy jeq 8yl 14 6
'SISSBYD 8Uj) Ul Jeq Mo} 8y} UORISOd '8

'z Bl Ul UMOYS se JaUIBJU0D AN
-09j0.d onseld ay} Jo apisiopun 8y} JO S|PPIW BY} JO INO UOHOSS B MBS '/



http://xn--80aumecw.xn--p1ai/
http://xn--80aumecw.xn--p1ai/

11. Die hinterste Bodenschutzkappe, die Ricklichter und StofRstange
montieren.

12. Das Ersatzrad wieder anbringen.

13. BEI AUTOS MIT PDC: Die Kabel mit Kunststoffklemmband festbin-
den.

Transporter(TS), 2011>

Die StoRRstange abmontieren. (Abbildung 3)

Die StoRstangeninnenverkleidung abmontieren. (Abbildung 3)

Gemal Abb. 4 das angegebene Teil herausschneiden.

Das Ersatzrad abmontieren.

Die hinterste Bodenschutzkappe abmontieren.

Auf der Unterseite der Kunststoff-Schutzablage einen Teil aus der

Mitte gemafR Abbildung 2 herausschneiden.

Die Anhangervorrichtung in das Langstrager einsetzen.

Das Kugelgehause einschlieflich Steckdosenplatte, Unterlegscheiben

und selbstsichernder Muttern montieren.

9. Alle Schrauben und Muttern gemal® den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

10. Die hinterste Bodenschutzkappe montieren.

11. Das unter Abschnitt 1, 2 und 4 Entfernte wieder anbringen.

12. BEI AUTOS MIT PDC: Die Kabel mit Kunststoffklemmband festbin-
den.

R N
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Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate zie-
hen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems
die beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt werden.

Transporter(T5); 2011->

CHsiTb 6amnep. (Ha puc. 3)

ChsTb apmatypy 6amnepa. (Ha puc. 3)

Bbinunntb 0603Ha4eHHYH0 YaCTb, KaK ykasaHo Ha puc. 4.

CHsATb 3anacHoe Koneco.

CHSATb CaMblii KpailHWiA 3aLLMTHbIA KOMNaK.

BbinunuTb 4acTb U3 NNacTMaccoBOro 3alMTHOTO KOMMaka B CEPeMHE CHU3Y, Kak

yKa3aHo Ha puc. 2.

BcTaBuTb GYKCUPHBINA KPIOK B MOMOCTb LLIACCH.

YCTaHoBUTb KOPMYC C LUAPOM, BMECTE CO LUTEMCENbHOW NNaTow, Wwaikbamu n camo-

KOHTPSLLMMICS raiikamu.

9. 3ataHyTb BCe 6ONMTHI W raiikn B COOTBETCTBMM CO 3HAYEHWUSIMM, YKA3aHHbIMM Ha
pUCYHKe.

10. TMocTaBmTb Ha MECTO KpaiHWA 3aLMTHBII KONNak.

11. MocTaBuTb Ha MECTO [eTanu, CHATbIE BO Bpems wara 1,2 n 4.

12. AN MALLUWH C PDC (cucTemoii noMolum npu napKoBKe): nMpuBsi3aTb NMPOBOAA
NnacTMaccoBO! NPOBOJIOKOM.

I e

© N

[ins MHCTPYKLMIA MO CHATUIO W YCTaHOBKE AeTaneii aBToMobunsi, obpatyaiitech K
PYKOBOACTBY ANsi paBOTHUKOB rapaeii.

WHdopMaLmio 0 MOHTaXe U CPeACTBaxX KpenneHus Bbl HalAeTe B CXeMe.

[INsl MHCTPYKUMIA NO YCTAHOBKE W CHATMIO CbEMHOrO Kpioka C LWapoM, obpatyai-
Tecb K npunaraeMomy pyKoBOACTBY MO MOHTaXY.

BHUMAHUE:

* Ecnu noTpedytoTest M3MEHEHNSt KOHCTPYKLM TPAHCMOPTHOIO CPEACTBA, Cnedyet
M0COBETOBATLCA C AUNEPOM aBTOMOOMNS.

* Ecnu B TOUKax MPUKPENEHns UMEETCs Con GuTyma uim npoTUBOLLYMOBOW
marepuan, ero cneayet yaanuTb.

* CBefieHs 0 MaKcMasbHO 0NYCTMMON Macce Bykcupyemoro npuuena Bel MoxeTe
noNy4nTh y Annepa asToMoouns.

* Tpn cBEpneHun cneanTe 3a TeM, 4T0ObI He 3aA€Tb 3NEKTPONPOBOAKY M IMHUN
TOPMO3HOM LienK 1 NOAA4M ropHYEro.

* Yaanute (€cnn OHN MEI0TCS) NNACTMACCOBbIE 3aThbIUKN U3 NPUBAPEHHBIX raek.

* [Tocne MOHTaXa Kptoka CrieflyeT XpaHnuTb HacTosILLEe PYKOBOACTBO B KOMMIEKTE C
TEXHNYECKOW AOKYMEHTAaLMEN aBTOMOBUNS.

* Vor dem Bohren prifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden konnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schut-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden"
schweiBmuttern.

* Fur das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern mussen nach einem spateren losen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fur Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgemaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

Iﬂ INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

Transporter(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. Démonter les feux arriére. (figure 3)

2. Déposer le pare-chocs du véhicule y compris la traverse en acier ; la

traverse ne sera plus utilisée. Remettre les boulons de fixations en

place. (figure 3)

Déposer la roue de secours.

Démonter le capot de protection arriére du fond.

Démonter 'anneau de remorquage.

Démonter le tube de renfort des poutres du chassis. (figure 1)

Scier au centre de la baquet de protection en plastique une partie cor-

respondant a la figure 2.

Positionner I'attache-remorque dans le chassis.

Monter le logement de la rotule y compris la prise électrique, les rond-

elles de blocage et les écrous autofreinés.

10. Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

11. Mettre en place le capot de protection arriere du fond, les feux arriére
et le pare-chocs.

, die Plastikkappen von den Punkt-

NoOokw

©®

© 468470/31-03-2011/5

* Oupma Thule He oTBevaeT 3a yliepd, ABAAIOLMACS NPAMbIM UK KOCBEHHBIM CrEA-
CTBMEM HEMPaBMNIbHOrO MOHTaXa, B TOM YUCME MCMONb30BAHMS HEMOAXOASALLMX
WHCTPYMEHTOB W MPUMEHEHNS MHOTO CNOCo6a MOHTaXa Win ApYrinX CPeacTs, uem
MPEeANMCaHo B MHCTPYKLIMK, NGO HEMPaBUIbHOTO UCTONKOBAHMS HACTOALLEN MHCTPYK-
LN 1O MOHTaXY.

© 468470/31-03-2011/14
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Demontera reservhjulet.

Avlagsna den bakersta skyddskapan.

Saga ut en del ur mitten av skyddsbehallare av plast undersida enligt

figur 2.

7. Placera dragkroken i chassit.

8. Montera kulhuset inklusive kontaktplattan, planbrickor och sjalvlasan-
de muttrar.

9. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

10. Montera den bakersta skyddskapan.

11. Montera de delar som demonterades under punkt 1, 2 och 4.

12. FOR FORDON MED PDC: fast kablarna med buntband.

ook~

Se verkstadshandboken for demontering och montering av for-
donets delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demon-
tering av det I6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stdtdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kult-
ryck.

* Vid borming skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

na.

Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens dvriga dokument.

* Thule ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av
felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra
monteringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig
tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

*

5. Odstrarite taznou ty€.

6. Sejméte zpevriujici trubku z prvkl podvozku. (obrazku 1)

7. Odriznéte kousek z prostredni tasti spodni strany plastové ochranné
nadoby, jak je to zobrazeno na obr. 2.

8. Umistéte taznou ty¢ na podvozek.

9. Pripevnéte kryt tazné koule vtetné zasuvkové desticky se zasuvkou,
plochych podlozek a pojistnych matic.

10. Utahnéte véechny matice a $rouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

11. Vratte na misto zadni ochranné vicko, zadni svétla a naraznik.

12. Vlozte rezervu na puvodni misto.

13. PRO VOZIDLA S PDC: pripevnéte kabely vazaci paskou.

Transporter(T5); 2011->

1. Odstrante naraznik. (obrazku 3)

Odstrarite vnitrni Gchyty narazniku. (obrazku 3)

Vyriznéte oznatenou tast podle obrazku 3.

Odstrarite rezervu.

Sejméte zadni ochranné vicko.

Odriznéte kousek z prostredni tasti spodni strany plastové ochranné

nadoby, jak je to zobrazeno na obr. 2.

Umistéte taznou ty¢ na podvozek.

Pripevnéte kryt tazné koule vtetné zasuvkové desticky se zasuvkou,

plochych podlozek a pojistnych matic.

9. Utahnéte vsechny matice a $rouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

10. Vratte na misto zadni ochranné vicko.

11. Vyménite dily odstranéné v kroku 1, 2 a 4.

12. PRO VOZIDLA S PDC: pripevnéte kabely vazaci paskou.

SEGENISRNE

© N

Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.

Pred montazi vyméniteiného systému tazné koule konzultujte montazni

manual.

MONTAGEVEJLEDNING:

Transporter(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. Demonter baglysenhederne. (fig. 3)

2. Demonter kofangeren, inklusive kgretgjets stalstadbjaelke. Denne bli-

ver overfladig. Saet bolte pa plads igen. (fig. 3)

Demonter reservehjulet.

Demonter det bageste bundbeskyttelsesdeeksel.

Demonter sleebegjet.

Demonter forsteerkningsraret fra chassisvangerne. (fig. 1)

Sav en del ud af beskyttelsesdel af kunststof midt pa undersiden jf. fig.

2.

Anbring anhaengertraekket i chassiset.

Monter kuglehuset, inklusive kontaktplade, planskiver og selvlasende

matrikker.

10. Spaend alle bolte og metrikker ifglge tegning.

11. Monter det bageste bundbeskyttelsesdeekse, baglysene og kofange-
ren.

12. Monter reservehjulet

13. GAELDER FOR BILER MED PDC: bind ledningerne fast med tie-
wraps (klemband af plast).

No ok w

© ®

Transporter(TS), 2011->

Demonter kofangeren. (fig. 3)

Demonter kofangerinderstykket. (fig. 3)

Sav den markerede del ud ifglge figur 4.

Demonter reservehjulet.

Demonter det bageste bundbeskyttelsesdeeksel.

Sav en del ud af beskyttelsesdel af kunststof midt pa undersiden jf. fig.
2.

Anbring anhaengertraekket i chassiset.

Monter kuglehuset, inklusive kontaktplade, planskiver og selvlasende
matrikker.

9. Speaend alle bolte og matrikker ifglge tegning.

10. Monter det bageste bundbeskyttelsesdeekse.

© 468470/31-03-2011/7
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DULEZITE

*Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého prodej-
ce.

* Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nékladu povoleném k taZzeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontaktd.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vi¢ka, odstrarite
je.

* Po montazi uschovejte tento manual k ostatnim doklad@im vozidla.

* Spole¢nost Thule neodpovida za pfimé ani nepfimé skody zpUsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych nastrojli, pouziti jinych
metod montaze a prostiedkd nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynl k montazi.

Iﬂ SZERELESI UTMUTATO:

Transporter(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. Tavolitsa el a hatso vilagitotesteket. (3 abranak)

2. Tavolitsa el a jarmirél az utkdz6t és az acél Utkdzdérudat. Az

Utkdz6rudra mar nem lesz szukség. Cserélje ki a csavarokat. (3 abra-

nak)

Tavolitsa el a potkereket.

Szerelje le a hatso veddsapkat.

Tavolitsa el a vontatbszemet.

Szerelje le a hatsd merevitd csdvet az alvazrol. (1 abranak)

A mianyag veddsapka aljanak kbzépsé részerél vagjon le egy darabot

a 2. abranak megfeleléen.

Helyezze a vontatorudat az alvazhoz.

lllessze fel a gombhazat, az illeszt6lemezzel, a lapos alatétekkel, és az

dnmagatol zarodo anyacsavarokkal egyutt.

10. Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltuntetett csavaro-
nyomatékig.

N oA

©®
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N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betun o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo des-
pués del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por dahos causados, directa o indirectamen-
te, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inade-
cuadas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indi-
cados y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de mon-
taje.

Iﬂl ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Transporter(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. Smontare i gruppi dei fanali posteriori. (figura 3)

2. Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo; la barra in acciaio
non dovra piu essere montata. Rimontare bulloni. (figura 3)

3. Smontare la ruota di scorta.

4. Smontare la protezione posteriore del fondo.

5. Smontare I'anello di traino.

6. Smontare il tubo di rinforzo dai montanti del telaio. (figura 1)

7. Segare via la parte indicata in figura 2 dalla parte centrale inferiore del
custodia in plastica.

8. Inserire il gancio traino nel telaio.

9. Montare I'alloggiamento della sfera, completa di portapresa, rondelle e

dadi autobloccanti.

10. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

11. Montare la protezione posteriore del fondo, i fanali posteriori ed il

cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Thule non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche I'uso di attrezzi non idonei e I'uso di metodi e mezzi di mon-
taggio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

Transporter(T 5); 2003-2010 + Multivan; 2003->
Zdemontowac zespot tylnych Swiatet. (rysunkiem 3)
2. Zdemontowact z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belka zderzakowa,
belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana. Zderzak ponownie
Sruby. (rysunkiem 3)
Zdemontowac¢ koto zapasowe.
Zdemontowat ostatni kotpak ochraniajacy podwozie.
Zdemontowac pierscie? holowniczy.
Zdemontowat szyne wzmachniajaca z ramy podwozia. (rysunkiem 1)
Wypitowat zgodnie z rysunkiem 2 odcinek w $rodkowej czesci od
spodu skrzynia zabezpieczajaca z tworzywa sztucznego.
Umiesci¢ hak holowniczy w ramie podwozia.
Zamontowat obudowe kuli wraz z plytg z gniazdem wtykowym, piers-
cieniami uszczelniajacymi i nakretkami zamozabezpieczajacymi sig.
10. Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.
11. Montowac ostatni kotpak ochraniajgcy podwozie, tylne $wiatta i zder-
zak.
12. Ponownie umiescic koto zapasowe.
13. DLA POJAZDOW Z PDC: kable przymocowac tasma kablowa,

INSTRUKCJA MONTAZU:

No o~

© ®

Transporter(T5); 2011->
1. Zdemontowact z pojazdu zderzak. (rysunkiem 3)
2. Zdemontowat wyposazenie wnetrza zderzaka. (rysunkiem 3)

paraurti.

12. Rimontare la ruota di scorta.

13. NELLE AUTO CON PDC: legare tra loro i cavi con fascette di plasti-
ca.

Transporter(T5); 2011->

1. Smontare il paraurti. (figura 3)

2. Smontare I'anima del paraurti. (figura 3)

3. Segare via la parte indicata in figura 4.

4. Smontare la ruota di scorta.

5. Smontare la protezione posteriore del fondo.

6. Segare via la parte indicata in figura 2 dalla parte centrale inferiore del
custodia in plastica.

7. Inserire il gancio traino nel telaio.

8. Montare I'alloggiamento della sfera, completa di portapresa, rondelle e

dadi autobloccanti.

9. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

10. Montare la protezione posteriore del fondo.

11. Rimontare quanto rimosso al punto 1, 2 e 4.

12. NELLE AUTO CON PDC: legare tra loro i cavi con fascette di plasti-
ca.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-
sultare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, con-
sultare le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di con-
sultare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
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Wypitowa¢ zgodnie z rysunkiem 4 wskazny odcinek.

Zdemontowac koto zapasowe.

Zdemontowac ostatni kotpak ochraniajacy podwozie.

Wypitowat zgodnie z rysunkiem 2 odcinek w $rodkowej czesci od

spodu skrzynia zabezpieczajgca z tworzywa sztucznego.

Umiescic hak holowniczy w ramie podwozia.

Zamontowa¢ obudowe kuli wraz z ptyta z gniazdem wtykowym, piers-

cieniami uszczelniajacymi i nakretkami zamozabezpieczajgcymi sig.

9. Dokrecit wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

10. Montowa¢ ostatni kotpak ochraniajacy podwozie, tylne Swiatta i zder-
zak.

11. Ponownie umiescic to, co zostato zdemontowane w punkcie 1, 2i 4.

12. DLA POJAZDOW Z PDC: kable przymocowat tasma kablowa,.

S

© N

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznac sie z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i Srodkdow montazowych zapozna¢ si¢ ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznac sie z zataczong
instrukcja montazu .

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertow upewnic sie czy w poblizu nie znaj-
duja si¢ przewody instalacji elekirycznej, przewody hydrauliczne lub
przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja,.

- Nalezy wyja¢c ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz $ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodnos$¢ i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.
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